Porownanie tltumaczen II Krolewska 14:5

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Kiedy wtadza krélewska umocnita si¢ w jego reku, pobit
dostowny | dostowny swoje stugi, zabdjcow krola, swojego ojca.*"
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Kiedy Amazjasz umocnit si¢ u wladzy, ukaral §miercia
literacki literacki zabojcow krdla, swojego ojca.
UBG'18 | Przeklad Uwspotcze$niona A gdy krélestwo umocnito si¢ w jego reku, zabit tych
literacki Biblia Gdanska sposrod swoich stug, ktorzy zabili krola, jego ojca.
BG Przektad Biblia Gdanska A gdy zmocnione byto krélestwo w reku jego, pobit
literacki stugi swe, ktorzy byli zabili krola, ojca jego.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | A gdy otrzymat krolestwo, potracit stugi swe, ktorzy
literacki byli zamordowali kréla, ojca jego.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Skoro tylko umocnit wtadze krolewska w swoim reku,
literacki zabil tych sposrdd swoich stug, ktorzy zabili jego ojca,
krola.
BW Przektad Biblia Warszawska | Gdy wszakze wtadza krolewska w jego reku sig
literacki wzmocnita, skazal na $§mier¢ swoich dostojnikow,
zabojcow krola, swego ojca.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Gdy Amazjasz umocnit wtadze krolewska w swoim
literacki reku, pozabijat tych sposrod swoich shug, ktorzy
zamordowali krola, jego ojca.
PAU Przektad Biblia Paulistow Skoro tylko umocnit w swoim reku wtadze krolewska,
literacki skazal na $mier¢ tych dworzan, ktorzy zamordowali
kroéla, jego ojca.
POZ'75 | Przekiad Biblia Poznanska Potem gdy umocnity si¢ rzady w jego rekach, zgladzit
literacki [tych] swoich dworzan, ktorzy zamordowali krola, jego
ojca.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit I cranocst KonM CKpinMiIocs apcTBO B Horo pyii, 1 BiH
literacki nepexnan YBT IOGUB CBOIX pabiB, M0 MOOWIM HOTO GaThKa.
Pagaina Typkonsika
NBG'I2 | Przektad Nowa Biblia Gdy jednak utwierdzito si¢ w jego r¢ce krolestwo,
dynamiczny | Gdanska skazat na §mier¢ swoje stugi; tych, co zamordowali
kroéla, jego ojca.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego A gdy juz krolestwo umocnito si¢ w jego reku, zaczat
dynamiczny | Swiata zabija¢ swych stug, ktorzy zabili kréla, jego ojca.
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